
2° l’article 61, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 26 janvier 2007 et 17 décembre 2021 ;

3° l’article 64, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 janvier 2007 ;

4° l’article 65, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 janvier 2007 et modifié par l’arrêté du
Gouvernement flamand du 30 octobre 2020 ;

5° l’article 66, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 janvier 2007 et modifié par les arrêtés du
Gouvernement flamand des 16 janvier 2015, 10 juillet 2015 et 17 décembre 2021 ;

6° les articles 67 et 68, remplacés par l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 janvier 2007 ;

7° l’article 84, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 juillet 2015 ;

8° les articles 85 et 86, modifiés par les arrêtés du Gouvernement flamand des 26 janvier 2007 et 10 juillet 2015.

Art. 13. Le Ministre flamand compétent pour les transports en commun est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 16 septembre 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

La Ministre flamande de la Mobilité et des Travaux publics,
L. PEETERS

*
VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[C − 2022/34459]
25 NOVEMBER 2022. — Ministerieel besluit tot wijziging van drie addenda die horen

bij het omgevingsvergunningenbesluit

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- het decreet van 25 april 2014 betreffende de omgevingsvergunning, artikel 18, tweede lid, artikel 37, tweede lid,

en artikel 108;
- het besluit van de Vlaamse Regering van 27 november 2015 tot uitvoering van het decreet van 25 april 2014

betreffende de omgevingsvergunning, artikel 15, §1 en §2, gewijzigd bij het besluit van 9 maart 2018, artikel 97, §1,
gewijzigd bij het besluit van 9 maart 2018, artikel 98, artikel 100, 133, en 136, §1;

- het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juni 2022 tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van
1 juni 1995 houdende algemene en sectorale bepalingen inzake milieuhygiëne, het besluit van de Vlaamse Regering van
12 december 2008 tot uitvoering van titel XVI van het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen inzake
milieubeleid, het besluit van de Vlaamse Regering van 19 november 2010 tot vaststelling van het Vlaams reglement
inzake erkenningen met betrekking tot het leefmilieu, het besluit van de Vlaamse Regering van 19 juli 2013 tot regeling
van de informatie-, preventie-, inperkings- en herstelplicht inzake milieuschade, het verzoek om maatregelen en de
beroepsprocedure, het besluit van de Vlaamse Regering van 27 november 2015 tot uitvoering van het decreet van
25 april 2014 betreffende de omgevingsvergunning, het besluit van de Vlaamse Regering van 3 mei 2019 tot wijziging
van diverse besluiten inzake leefmilieu en landbouw, artikel 89.

Vormvereisten
Er zijn geen te vervullen vormvereisten. Het besluit heeft geen budgettaire weerslag.

DE VLAAMSE MINISTER VAN JUSTITIE EN HANDHAVING, OMGEVING, ENERGIE EN TOERISME BESLUIT:

Artikel 1. In bijlage 2 bij het besluit van de Vlaamse Regering van 27 november 2015 tot uitvoering van het decreet
van 25 april 2014 betreffende de omgevingsvergunning, vervangen bij het ministerieel besluit van 16 januari 2017 en
het laatst gewijzigd bij het ministerieel besluit van 16 juli 2021, wordt in de derde vraag van het addendum Q4 de
zinsnede “titel III” vervangen door de zinsnede “titel II”.

Art. 2. In bijlage 2 bij het besluit van de Vlaamse Regering van 27 november 2015 tot uitvoering van het decreet
van 25 april 2014 betreffende de omgevingsvergunning, vervangen bij het ministerieel besluit van 16 januari 2017 en
het laatst gewijzigd bij het ministerieel besluit van 16 juli 2021, wordt in het addendum R53 de vijfde vraag vervangen
door wat volgt:

“

3 5 Geef een beschrijving van de infiltratie of retourbemaling.

Geef aan welk type retour wordt gebruikt: infiltratieput, vijver, infiltratiegracht, infiltratiebekken, drain, ander type retour.
Verduidelijk hier bijvoorbeeld dat het bemalingswater uit de putten X en Y geretourneerd wordt in de infiltratieputten A en B.
Gebruik dezelfde namen die u in vraag 3 hebt ingevuld. Geef aan in welke watervoerende laag (HCOV) geretourneerd wordt, en
wat de maximale diepte van de retoureenheid is. Specifieer het debiet dat u minimaal beoogt om te retourneren, en de kwaliteit van
het bemalingswater.

Indien u wenst gebruik te maken van de bijstellingsmogelijkheid van lid 1 en lid 2 van artikel 5.53.6.1.1, §4 van titel II van
VLAREM, voegt u een studie toe waarin de effecten van het terug in de ondergrond gebrachte bemalingswater op de omgeving
beschreven worden. De studie bevat minstens volgende gegevens: de kwaliteit van de watervoerende laag waarin het
bemalingswater zal worden teruggebracht en de verwachte kwaliteit van het bemalingswater (gestaafd met analyses), een
beschrijving van de omgeving van de retourzone en de verwachte effecten van de retour (kwaliteitsverandering van het ontvangende
grondwater). De studie bevat een voorstel van kwaliteitsnormen waaraan het bemalingswater dat terug in de ondergrond wordt
gebracht, moet voldoen, en -indien relevant- een analyse- en monitoringsprotocol. Aanvullend moet een verzoek tot bijstelling van
de sectorale voorwaarden als bijlage Q2 toegevoegd worden aan deze aanvraag of melding.

“.
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Art. 3. In bijlage 2 bij hetzelfde besluit, vervangen bij het ministerieel besluit van 16 januari 2017 en het laatst
gewijzigd bij het ministerieel besluit van 16 juli 2021, wordt in het addendum R60 de derde vraag vervangen door wat
volgt:

“

3 Voeg een studie ontvangende groeve en graverij toe als bijlage R60bis, zoals verplicht volgens artikel 5.60.2
van titel II van het Vlarem.

De standaardprocedure voor een studie ontvangende groeve en graverij kan u raadplegen op de website van OVAM. Als u een
bestaande studie toevoegt, voegt u ook een motivatie toe waaruit blijkt dat deze studie nog als actueel kan worden beschouwd voor
het aangevraagde project.

“.

Art. 4. Treden in werking op 12 december 2022:

1° de artikelen 19, 20, 21, 33, 45 en 46 van het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juni 2022 tot wijziging van
het besluit van de Vlaamse Regering van 1 juni 1995 houdende algemene en sectorale bepalingen inzake milieuhygiëne,
het besluit van de Vlaamse Regering van 12 december 2008 tot uitvoering van titel XVI van het decreet van 5 april 1995
houdende algemene bepalingen inzake milieubeleid, het besluit van de Vlaamse Regering van 19 november 2010 tot
vaststelling van het Vlaams reglement inzake erkenningen met betrekking tot het leefmilieu, het besluit van de Vlaamse
Regering van 19 juli 2013 tot regeling van de informatie-, preventie-, inperkings- en herstelplicht inzake milieuschade,
het verzoek om maatregelen en de beroepsprocedure, het besluit van de Vlaamse Regering van 27 november 2015 tot
uitvoering van het decreet van 25 april 2014 betreffende de omgevingsvergunning, het besluit van de Vlaamse Regering
van 3 mei 2019 tot wijziging van diverse besluiten inzake leefmilieu en landbouw;

2° dit besluit.

Brussel, 25 november 2022.

De Vlaamse minister van Justitie en Handhaving, Omgeving, Energie en Toerisme,
Z. DEMIR

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Environnement et Aménagement du Territoire

[C − 2022/34459]
25 NOVEMBRE 2022. — Arrêté ministériel modifiant trois avenants à l’arrêté relatif aux permis d’environnement

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le décret du 25 avril 2014 relatif au permis d’environnement, article 18, alinéa 2, article 37, alinéa 2, et article 108 ;
- l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 novembre 2015 portant exécution du décret du 25 avril 2014 relatif au

permis d’environnement, l’article 15, §§ 1er et 2, modifié par l’arrêté du 9 mars 2018, l’article 97, § 1er, modifié par
l’arrêté du 9 mars 2018, les articles 98, 100, 133 et 136, § 1er ;

- l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 juin 2022 modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du 1er juin 1995
fixant les dispositions générales et sectorielles en matière d’hygiène de l’environnement, l’arrêté du Gouvernement
flamand du 12 décembre 2008 portant exécution du titre XVI du décret du 5 avril 1995 contenant des dispositions
générales concernant la politique de l’environnement, l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 novembre 2010
établissant le règlement flamand en matière d’agréments relatifs à l’environnement, l’arrêté du Gouvernement flamand
du 19 juillet 2013 réglant le devoir d’information, de prévention, de restriction et de réparation en matière de
dommages environnementaux et la procédure de recours, l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 novembre 2015
portant exécution du décret du 25 avril 2014 relatif au permis d’environnement, l’arrêté du Gouvernement flamand du
3 mai 2019 modifiant divers décrets relatifs à l’environnement et à l’agriculture, l’article 89.

Formalités
Aucune formalité ne doit être accomplie. L’arrêté n’a pas d’impact budgétaire.

LA MINISTRE FLAMANDE DE LA JUSTICE ET DU MAINTIEN, DE L’ENVIRONNEMENT ET DE L’AMENAGE-
MENT DU TERRITOIRE, DE L’ÉNERGIE ET DU TOURISME ARRÊTE :

Article 1er. À l’annexe 2 à l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 novembre 2015 portant exécution du décret
du 25 avril 2014 relatif au permis d’environnement, remplacé par l’arrêté ministériel du 16 janvier 2017 et modifié en
dernier lieu par l’arrêté ministériel du 16 juillet 2021, à la troisième question de l’avenant Q4, le membre de phrase
« titre III » est remplacé par le membre de phrase « titre II ».

Art. 2. À l’annexe 2 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 novembre 2015 portant exécution du décret du
25 avril 2014 relatif au permis d’environnement, remplacé par l’arrêté ministériel du 16 janvier 2017 et modifié en
dernier lieu par l’arrêté ministériel du 16 juillet 2021, la cinquième question de l’avenant R53 est remplacée par ce qui
suit :

«

3 5 Donnez une description de l’infiltration ou du drainage de retour.

Indiquez le type de retour utilisé : puits d’infiltration, étang, fossé d’infiltration, bassin d’infiltration, drain, autre type de
retour. Par exemple, précisez ici que les eaux de drainage des puits X et Y sont renvoyées vers les puits d’infiltration A et B. Utilisez
les mêmes noms que vous avez saisis à la question 3. Indiquez quel aquifère (HCOV) fera l’objet de la restitution, et la profondeur
maximale de l’unité de retour. Précisez le débit minimal que vous comptez retourner, ainsi que la qualité de l’eau de drainage.

Si vous souhaitez utiliser la possibilité d’ajustement des alinéas 1er et 2 de l’article 5.53.6.1.1, § 4 du titre II du VLAREM,
joignez une étude décrivant les effets sur l’environnement des eaux de drainage restituées au sous-sol. L’étude comprend au moins
les données suivantes : la qualité de l’aquifère dans lequel les eaux de drainage seront renvoyées et la qualité attendue des eaux de
drainage (justifiée par des analyses), une description de l’environnement de la zone de retour et les effets attendus du retour
(changement de qualité des eaux souterraines d’accueil). L’étude comprend une proposition de normes de qualité auxquelles les eaux
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de drainage renvoyées dans le sous-sol doivent répondre et, le cas échéant, un protocole d’analyse et de suivi. En outre, une demande
de l’ajustement des conditions sectorielles doit être jointe en annexe Q2 à cette demande ou notification.

».

Art. 3. À l’annexe 2 au même arrêté, remplacé par l’arrêté ministériel du 16 janvier 2017 et modifié en dernier lieu
par l’arrêté ministériel du 16 juillet 2021, la troisième question à l’avenant R60 est remplacée par ce qui suit :

«

3 Joignez une étude de carrières et minières d’accueil à l’avenant R60bis, comme l’exige l’article 5.60.2 du titre
II du Vlarem.

La procédure standard pour une étude de carrières et de minières d’accueil peut être consultée sur le site de l’OVAM. Si vous
joignez une étude existante, joignez également une justification montrant que cette étude peut toujours être considérée comme
actuelle pour le projet demandé.

».

Art. 4. Entrent en vigueur le 12 décembre 2022 :

1° les articles 19, 20, 21, 33, 45 et 46 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 juin 2022 modifiant l’arrêté du
Gouvernement flamand du 1er juin 1995 fixant les dispositions générales et sectorielles en matière d’hygiène de
l’environnement, l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 décembre 2008 portant exécution du titre XVI du décret du
5 avril 1995 contenant des dispositions générales concernant la politique de l’environnement, l’arrêté du Gouvernement
flamand du 19 novembre 2010 établissant le règlement flamand en matière d’agréments relatifs à l’environnement,
l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 juillet 2013 réglant le devoir d’information, de prévention, de restriction et
de réparation en matière de dommages environnementaux et la procédure de recours, l’arrêté du Gouvernement
flamand du 27 novembre 2015 portant exécution du décret du 25 avril 2014 relatif au permis d’environnement, l’arrêté
du Gouvernement flamand du 3 mai 2019 modifiant divers arrêtés en matière d’environnement et d’agriculture ;

2° le présent arrêté.

Bruxelles, le 25 novembre 2022.

La Ministre flamande de la Justice et du Maintien,
de l’Environnement et de l’Aménagement du Territoire, de l’Énergie et du Tourisme,

Z. DEMIR

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2022/33590]

23 SEPTEMBRE 2022. — Arrêté ministériel établissant dans le règlement d’ordre d’intérieur visé à l’article 7 de
l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 juillet 2019 relatif aux institutions publiques de
protection de la jeunesse les modalités communes à toutes les institutions publiques de protection de la
jeunesse et les modalités fixées par chaque institution publique de protection de la jeunesse

La Ministre de l’Aide à la Jeunesse,

Vu le décret du 18 janvier 2018 portant le code de la prévention, de l’aide à la jeunesse et de la protection de la
jeunesse ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 juillet 2019 relatif aux institutions publiques de
protection de la jeunesse, l’article 7, alinéa 2,

Arrête :

Article 1er. Les modalités suivantes de mise en œuvre des droits et obligations du jeune sont communes à toutes
les institutions publiques :

1° les modalités relatives aux objets personnels dont le jeune dispose au sein de l’institution publique ;

2° les modalités selon lesquelles le jeune demande que les objets dont il est privé soient remis à une personne
extérieure ;

3° les modalités de limitation du port de certains vêtements ;

4° les modalités selon lesquelles le jeune se voit remettre et dispose des objets, denrées et vêtements venant de
l’extérieur de l’institution publique ;

5° les modalités selon lesquelles le jeune décore la chambre qui lui est attribuée ;

6° les modalités selon lesquelles le jeune pratique sa religion ou sa philosophie ;

7° les modalités selon lesquelles le jeune bénéficie d’une assistance religieuse, spirituelle ou morale d’un conseiller
philosophique ou religieux attaché ou admis à l’institution publique à cet effet ;

8° les modalités d’organisation d’une concertation régulière permettant aux jeunes de s’exprimer sur les questions
d’intérêt collectif ;

9° les modalités du recueil de la parole du jeune.

Art. 2. Les modalités suivantes de mise œuvre relatives aux droits et obligations du jeune sont établies
spécifiquement par chaque institution publique :

1° les conditions et les modalités selon lesquelles le jeune, en régime fermé, se procure à ses propres frais des biens
durables et de consommation ;
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